EN
WARNING !

A Do NOT power on the LED strip while coiled.

A Always unroll before use to avoid overheating!

A\ Only the LED strip section is IP67 rated. The plug and switch can only be used for indoor, or outdoor sockets / device box with IP67 Rated protection, IP67 only for rope
parts.

A Do not use the rope light when covered or recessed into a surface.

A\ Do not open or cut the rope light.

A WARNING - THIS ROPE LIGHT MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS BEING IN PLACE.

/A Do not connect this rope light to another manufacturer’s product. Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors. Any open ends must be sealed-
off before use.

A\ The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed.

A\ The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

A Do not connect the rope light to the supply while it is in the packing or wound onto a reel.

1. Product Overview

This LED strip light is a high-brightness, flexible linear lighting product. It provides uniform, high lighting with easy installation and long service life.

2. Key Features

* Connecting: Maximum 100m or Max. 300 W.

* Direct 220V~240V Input: No external power supply required for simplified installation.

« Flexible and Bendable: Adapts to various shapes and installation environments.

* Energy-Efficient & Durable: Low power consumption, long lifespan, minimal light decay.

3. Technical Specifications

» Rated Voltage: AC 220V-240V~

 Light Color: Warm White / Cool White

« Ingress Protection: IP67 (Only the LED strip section is IP67 rated. The plug, and switch part require additional IP67 rated protection or must be kept indoors.)

4. Installation Instructions

1. Pre-Installation Check

« Ensure the LED strip is free from damage, bending marks, or exposed copper.

* Verify the power connector and plug are intact and firmly connected.

* Do not operate or install the strip while powered on.

2. Mounting Methods

* NOTE: The adhesive backing is for auxiliary fixation only. For long-term use, mounting clips are required for secure installation.

1. Clean the surface - Remove the protective film — Press the strip firmly onto the surface.

2. Secure the clips to the installation surface first, then snap the LED strip into place.

Avoid installing on rough, dusty, damp, or unstable surfaces.

3. Connecting & Powering

« Connect the plug and the LED strip.

* Ensure all connectors are secure before connecting to a 220V~240V power source.

« A switched power outlet is recommended for convenient on/off control.

4. Safety & Usage Notes

« Do not operate the strip while tightly rolled. Ensure proper heat dissipation.

« Suitability for use indoor. Ambient temperature: -20-45°C

« For installation, the use of additional UV resistant sleeves is required for on-site mains supply cables which are not UV resistant (in particular some halogen-free low smoke
cable).

DE
WARNUNG!

Schalten Sie den LED-Streifen NICHT ein, solange er aufgewickelt ist.

Rollen Sie ihn vor Gebrauch immer vollstindig ab, um Uberhitzung zu vermeiden!

Nur der LED-Streifen hat die Schutzart IP67. Stecker und Schalter diirfen nur in Innenrdumen oder im Freien mit Steckdosen / Gerétegehdusen der Schutzart IP67

verwendet werden; IP67 gilt nur fiir den Lichtschlauch.

Verwenden Sie den Lichtschlauch nicht, wenn er abgedeckt oder in eine Oberflidche eingelassen ist.

Offnen oder schneiden Sie den Lichtschlauch nicht.

WARNUNG - DIESER LICHTSCHLAUCH DARF NUR VERWENDET WERDEN, WENN ALLE DICHTUNGEN EINGESETZT SIND.

Verbinden Sie diesen Lichtschlauch nicht mit Produkten anderer Hersteller. Verbindungen diirfen nur mit den mitgelieferten Verbindern hergestellt werden. Alle offenen

Enden miissen vor Gebrauch abgedichtet werden.

Die duBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wird die Leitung beschadigt, muss die Leuchte zerstort werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

SchlieBen Sie den Lichtschlauch nicht an die Stromversorgung an, solange er sich in der Verpackung befindet oder auf eine Rolle aufgewickelt ist.

1. Produktiibersicht

Dieser LED-Streifen ist ein flexibles, lineares Beleuchtungsprodukt mit hoher Helligkeit. Er bietet eine gleichméaRige, helle Beleuchtung, einfache Installation und eine lange

Lebensdauer.

2. Hauptmerkmale

* Verbindung: Maximal 100m oder max. 300 W.

* Direkter 220V~240V-Anschluss: Fiir eine einfachere Installation ist kein externes Netzteil erforderlich.

* Flexibel und biegsam: Passt sich verschiedenen Formen und Installationsumgebungen an.

« Energieeffizient und langlebig: Geringer Stromverbrauch, lange Lebensdauer und geringer Lichtstromriickgang.

3. Technische Daten

* Nennspannung: AC 220V-240V~

 Lichtfarbe: Warmweil§ / Kaltweil§

* Schutzart: IP67 (Nur der LED-Streifen hat die Schutzart IP67. Stecker und Schalter benétigen zusétzlichen Schutz der Schutzart IP67 oder miissen in Innenrdumen
verbleiben.)

4. Installationsanleitung

1. Priifung vor der Installation

« Stellen Sie sicher, dass der LED-Streifen keine Beschddigungen, Knickstellen oder freiliegendes Kupfer aufweist.

* Priifen Sie, ob Stromanschluss und Stecker unbeschédigt und fest verbunden sind.

+ Betreiben oder installieren Sie den Streifen nicht, wahrend er unter Spannung steht.

2. Befestigungsmethoden

* HINWEIS: Die Kleberiickseite dient nur der zusétzlichen Fixierung. Fiir den langfristigen Gebrauch sind Montageclips zur sicheren Befestigung erforderlich.

1. Oberflache reinigen — Schutzfolie entfernen — Streifen fest auf die Oberflache driicken.

2. Befestigen Sie zuerst die Clips an der Montagefldche und rasten Sie anschlieend den LED-Streifen ein.

Vermeiden Sie die Montage auf rauen, staubigen, feuchten oder instabilen Oberfldchen.

3. Anschluss und Stromversorgung

« Verbinden Sie den Stecker mit dem LED-Streifen.

« Stellen Sie sicher, dass alle Verbinder fest sitzen, bevor Sie das Produkt an eine 220V~240V-Stromversorgung anschliefen.

« Fiir bequemes Ein- und Ausschalten wird eine schaltbare Steckdose empfohlen.

4. Sicherheits- und Gebrauchshinweise

« Betreiben Sie den Streifen nicht, wenn er eng aufgewickelt ist. Sorgen Sie fiir ausreichende Warmeableitung.

« Fiir die Verwendung in Innenrdumen geeignet. Umgebungstemperatur: -20-45°C

* Bei der Installation miissen fiir bauseitige Netzanschlussleitungen, die nicht UV-bestindig sind (insbesondere bestimmte halogenfreie, raucharme Leitungen), zusétzliche
UV-bestdndige Schutzhiillen verwendet werden.
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AVERTISSEMENT !

Ne mettez PAS le ruban LED sous tension lorsqu’il est enroulé.

Déroulez-le toujours avant utilisation pour éviter toute surchauffe !

Seule la partie ruban LED est classée IP67. La fiche et I’interrupteur ne peuvent étre utilisés qu’a I’intérieur, ou a I’extérieur avec des prises / boitiers d’appareillage

classés IP67 ; I’indice IP67 s’applique uniquement au cordon lumineux.

N’utilisez pas le cordon lumineux lorsqu’il est recouvert ou encastré dans une surface.

N’ouvrez pas et ne coupez pas le cordon lumineux. 3

AVERTISSEMENT — CE CORDON LUMINEUX NE DOIT PAS ETRE UTILISE SI TOUS LES JOINTS NE SONT PAS EN PLACE.

Ne raccordez pas ce cordon lumineux a un produit d’un autre fabricant. Les raccordements doivent étre réalisés uniquement avec les connecteurs fournis. Toute extrémité

ouverte doit étre obturée avant utilisation.

Le cable ou cordon souple extérieur de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; s’il est endommagé, le luminaire doit étre détruit.

La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable ; lorsqu’elle atteint la fin de sa durée de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

Ne raccordez pas le cordon lumineux a I’alimentation lorsqu’il se trouve dans son emballage ou qu’il est enroulé sur une bobine.

1. Présentation du produit

Ce ruban LED est un produit d’éclairage linéaire flexible a haute luminosité. Il offre un éclairage uniforme et intense, une installation facile et une longue durée de vie.

2. Caractéristiques principales

* Raccordement : Maximum 100m ou max. 300 W.

+ Alimentation directe 220V~240V : Aucun bloc d’alimentation externe n’est nécessaire, ce qui simplifie I’installation.

« Flexible et pliable : S’adapte a différentes formes et a différents environnements d’installation.

+ Econome en énergie et durable : Faible consommation, longue durée de vie et faible diminution du flux lumineux.

3. Caractéristiques techniques

 Tension nominale : AC 220V-240V~

* Couleur de lumiére : Blanc chaud / Blanc froid

« Indice de protection : IP67 (Seule la partie ruban LED est classée IP67. La fiche et I’interrupteur nécessitent une protection supplémentaire classée IP67 ou doivent rester
a I’intérieur.)

4. Instructions d’installation

1. Vérification avant installation

« Vérifiez que le ruban LED ne présente aucun dommage, aucune marque de pliure ni aucune partie en cuivre exposée.

« Vérifiez que le connecteur d’alimentation et la fiche sont intacts et solidement raccordés.

* Ne faites pas fonctionner et n’installez pas le ruban lorsqu’il est sous tension.

2. Méthodes de fixation

* REMARQUE : Le dos adhésif sert uniquement de fixation auxiliaire. Pour une utilisation a long terme, des clips de montage sont nécessaires afin d’assurer une fixation
stire.

1. Nettoyez la surface — Retirez le film protecteur — Appuyez fermement le ruban sur la surface.

2. Fixez d’abord les clips a la surface de montage, puis enclenchez le ruban LED.

Evitez toute installation sur des surfaces rugueuses, poussiéreuses, humides ou instables.

3. Raccordement et mise sous tension

* Raccordez la fiche au ruban LED.

« Vérifiez que tous les connecteurs sont bien fixés avant de raccorder le produit a une alimentation 220V~240V.

« Une prise avec interrupteur est recommandée pour faciliter la mise en marche et 1’arrét.

4. Consignes de sécurité et d’utilisation

« Ne faites pas fonctionner le ruban lorsqu’il est étroitement enroulé. Assurez une bonne dissipation de la chaleur.

« Convient a une utilisation a I’intérieur. Température ambiante : -20-45°C

* Lors de I’installation, des gaines supplémentaires résistantes aux UV doivent étre utilisées pour les cables d’alimentation secteur présents sur site qui ne résistent pas aux
UV (notamment certains cables sans halogéne a faible émission de fumée).
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AVVERTENZA!
NON alimentare la striscia LED quando € arrotolata.
Srotolarla sempre prima dell’uso per evitare il surriscaldamento!
Solo la sezione della striscia LED ha grado di protezione IP67. La spina e ’interruttore possono essere utilizzati solo all’interno oppure all’esterno con prese / scatole per
dispositivi con grado di protezione IP67; il grado IP67 si applica solo al tubo luminoso.
Non utilizzare il tubo luminoso quando é coperto o incassato in una superficie.
Non aprire né tagliare il tubo luminoso.
AVVERTENZA - QUESTO TUBO LUMINOSO DEVE ESSERE UTILIZZATO SOLO CON TUTTE LE GUARNIZIONI IN POSIZIONE.
Non collegare questo tubo luminoso a prodotti di altri produttori. I collegamenti devono essere effettuati esclusivamente con i connettori forniti. Tutte le estremita aperte
devono essere sigillate prima dell’uso.
11 cavo flessibile esterno di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituito; se il cavo é danneggiato, I’apparecchio deve essere distrutto.
La sorgente luminosa di questo apparecchio non é sostituibile; al termine della sua vita utile, deve essere sostituito 1’intero apparecchio.
Non collegare il tubo luminoso all’alimentazione quando € nella confezione o avvolto su una bobina.
1. Panoramica del prodotto
Questa striscia LED é un prodotto di illuminazione lineare flessibile ad alta luminosita. Offre un’illuminazione uniforme e intensa, facilita di installazione e lunga durata.
2. Caratteristiche principali
* Collegamento: Massimo 100m oppure max. 300 W.
+ Alimentazione diretta 220V~240V: Non richiede un alimentatore esterno, semplificando 1’installazione.
* Flessibile e pieghevole: Si adatta a diverse forme e ambienti di installazione.
« Efficiente e durevole: Basso consumo energetico, lunga durata e minima riduzione del flusso luminoso.
3. Specifiche tecniche
 Tensione nominale: AC 220V-240V~
 Colore della luce: Bianco caldo / Bianco freddo
» Grado di protezione: IP67 (Solo la sezione della striscia LED ha grado di protezione IP67. La spina e I’interruttore richiedono una protezione aggiuntiva di grado IP67
oppure devono essere tenuti all’interno.)
4. Istruzioni di installazione
1. Controllo prima dell’installazione
« Verificare che la striscia LED non presenti danni, segni di piegatura o rame esposto.
« Verificare che il connettore di alimentazione e la spina siano integri e saldamente collegati.
» Non utilizzare né installare la striscia mentre é sotto tensione.
2. Metodi di fissaggio
» NOTA: Il retro adesivo serve solo come fissaggio ausiliario. Per 1’uso a lungo termine sono necessarie clip di montaggio per un’installazione sicura.
1. Pulire la superficie -~ Rimuovere la pellicola protettiva — Premere saldamente la striscia sulla superficie.
2. Fissare prima le clip alla superficie di montaggio, quindi inserire la striscia LED a scatto.
Evitare I’installazione su superfici ruvide, polverose, umide o instabili.
3. Collegamento e alimentazione
* Collegare la spina alla striscia LED.
* Assicurarsi che tutti i connettori siano ben fissati prima di collegare il prodotto a una fonte di alimentazione 220V~240V.
» Si consiglia una presa con interruttore per facilitare 1’accensione e lo spegnimento.
4. Note sulla sicurezza e sull’uso
* Non utilizzare la striscia quando é strettamente arrotolata. Garantire un’adeguata dissipazione del calore.
« Adatta all’uso in ambienti interni. Temperatura ambiente: -20-45°C
« Durante ’installazione é necessario utilizzare guaine aggiuntive resistenti ai raggi UV per i cavi di alimentazione di rete presenti sul posto che non sono resistenti ai raggi
UV (in particolare alcuni cavi senza alogeni a bassa emissione di fumo).
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iADVERTENCIA!
NO encienda la tira LED mientras esté enrollada.
iDesenrollela siempre antes de usarla para evitar el sobrecalentamiento!
Solo la seccién de la tira LED tiene clasificacién IP67. El enchufe y el interruptor solo pueden utilizarse en interiores, o en exteriores con tomas de corriente / cajas para
dispositivos con clasificaciéon IP67; IP67 solo se aplica al tubo luminoso.
No utilice el tubo luminoso cuando esté cubierto o empotrado en una superficie.
No abra ni corte el tubo luminoso. i
ADVERTENCIA - ESTE TUBO LUMINOSO NO DEBE UTILIZARSE SIN QUE TODAS LAS JUNTAS ESTEN COLOCADAS.
No conecte este tubo luminoso a un producto de otro fabricante. Las interconexiones deben realizarse tinicamente con los conectores suministrados. Todos los extremos
abiertos deben sellarse antes del uso.
El cable o cordon flexible externo de esta luminaria no puede sustituirse; si el cable esta dafiado, la luminaria debera destruirse.
La fuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando llegue al final de su vida 1til, debera sustituirse la luminaria completa.
No conecte el tubo luminoso a la alimentacién mientras esté en su embalaje o enrollado en una bobina.
1. Descripcién del producto
Esta tira LED es un producto de iluminacién lineal flexible de alta luminosidad. Ofrece una iluminacién uniforme e intensa, una instalacién sencilla y una larga vida util.
2. Caracteristicas principales
+ Conexién: Méaximo 100m o méx. 300 W.
+ Entrada directa de 220V~240V: No requiere una fuente de alimentacién externa, lo que simplifica la instalacion.
« Flexible y plegable: Se adapta a distintas formas y entornos de instalacion.
« Eficiente y duradera: Bajo consumo energético, larga vida util y minima disminucién del flujo luminoso.
3. Especificaciones técnicas
 Tension nominal: AC 220V-240V~
 Color de la luz: Blanco calido / Blanco frio
» Grado de proteccion: IP67 (Solo la seccién de la tira LED tiene clasificacién IP67. El enchufe y el interruptor requieren una proteccion adicional con clasificacién IP67 o
deben mantenerse en interiores.)
4. Instrucciones de instalacién
1. Comprobacion previa a la instalaciéon
» Compruebe que la tira LED no presente dafios, marcas de dobleces ni cobre expuesto.
» Compruebe que el conector de alimentacién y el enchufe estén intactos y firmemente conectados.
* No utilice ni instale la tira mientras esté bajo tension.
2. Métodos de montaje
* NOTA: El reverso adhesivo solo sirve como fijacion auxiliar. Para un uso prolongado, se requieren clips de montaje que garanticen una instalacién segura.
1. Limpie la superficie — Retire la pelicula protectora — Presione firmemente la tira sobre la superficie.
2. Fije primero los clips a la superficie de instalacion y, a continuacién, encaje la tira LED.
Evite la instalacion sobre superficies rugosas, polvorientas, himedas o inestables.
3. Conexion y alimentacion
* Conecte el enchufe a la tira LED.
« Asegurese de que todos los conectores estén bien sujetos antes de conectar el producto a una fuente de alimentacién de 220V~240V.
* Se recomienda una toma de corriente con interruptor para facilitar el encendido y el apagado.
4. Notas de seguridad y uso
* No utilice la tira mientras esté enrollada de forma apretada. Asegure una disipacién adecuada del calor.
* Apta para uso en interiores. Temperatura ambiente: -20-45°C
* Durante la instalacién, deben utilizarse fundas adicionales resistentes a los rayos UV para los cables de alimentacion de red presentes en el lugar que no sean resistentes a
los rayos UV (en particular, algunos cables sin halégenos y de baja emision de humos).
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VAROVANI!

A NEZAPINEJTE LED pések, pokud je svinuty.

A Pred pouZzitim jej vZdy rozvifite, aby nedoslo k prehrati!

A Pouze ¢ast s LED paskem ma stupeii kryti IP67. Zastrcku a vypinac lze pouZivat pouze v interiéru nebo venku se zasuvkami / pfistrojovymi krabicemi se stupném kryti
IP67; IP67 plati pouze pro svételny had.

A\ Nepouzivejte svételny had, pokud je zakryty nebo zapustény do povrchu.

A Svételny had neotevirejte ani nestfihejte. 3

A VAROVANI - TENTO SVETELNY HAD NESMI BYT POUZIVAN, POKUD NEJSOU VSECHNA TESNENI NA SVEM MISTE.

A\ Nepripojujte tento svételny had k vyrobku jiného vyrobce. Propojovani se smi provadét pouze pomoci dodanych konektorti. VSechny oteviené konce musi byt pred
pouZzitim utésnény.

/A Vnéjsi ohebny kabel nebo pfivod tohoto svitidla nelze vyménit; pokud je poskozen, musi byt svitidlo zniCeno.

/A Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny; po skonceni jeho Zivotnosti je nutné vymeénit celé svitidlo.

A Nepfipojujte svételny had k napéjeni, pokud je v obalu nebo navinuty na civce.

1. Prehled vyrobku

Tento LED pések je flexibilni linedrni osvétlovaci vyrobek s vysokym jasem. Poskytuje rovnomérné a intenzivni osvétleni, snadnou instalaci a dlouhou Zivotnost.

2. Hlavni vlastnosti

* Propojeni: Maximdlné 100m nebo max. 300 W.

+ Pfimé napajeni 220V~240V: Neni potfeba externi napajeci zdroj, coZ usnadiuje instalaci.

+ Flexibilni a ohebny: Prizptsobi se riznym tvarim a podminkdm instalace.

« Usporny a odolny: Nizka spotfeba energie, dlouha Zivotnost a minimélni pokles svételného toku.

3. Technické adaje

« Jmenovité napéti: AC 220V-240V~

« Barva svétla: Tepld bila / Studena bila

+ Stupen kryti: P67 (Pouze Cast s LED paskem ma stupefi kryti IP67. Zastrcka a vypina¢ vyZaduji dodatecnou ochranu se stupném kryti IP67 nebo musi zGstat v interiéru.)

4. Pokyny k instalaci

1. Kontrola pted instalaci

« Ujistéte se, Ze LED pasek neni poskozeny, nemad stopy po ohnuti ani obnaZenou méd'.

« Zkontrolujte, zda jsou napéjeci konektor a zastrcka neposkozené a pevné spojené.

» Pasek nepouzivejte ani neinstalujte, pokud je pod napétim.

2. Zpiisoby montaze

* POZNAMKA: Samolepici zadni strana slouzi pouze k pomocnému upevnéni. Pro dlouhodobé pouzivani jsou k bezpecnému upevnéni nutné montézni prichytky.

1. Ocistéte povrch — Odstrarite ochrannou félii — Pasek pevné pfitlacte k povrchu.

2. Nejprve upevnéte pfichytky k montaZnimu povrchu a poté do nich zacvaknéte LED pések.

Vyhnéte se instalaci na drsné, prasné, vlhké nebo nestabilni povrchy.

3. Pripojeni a napajeni

* Spojte zastr¢ku s LED paskem.

« Pfed pfipojenim k napdjeni 220V~240V se ujistéte, Ze jsou vSechny konektory pevné pripojeny.

* Pro pohodIné zapinéni a vypinani se doporucuje zasuvka s vypinacem.

4. Bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani

*» NepouZivejte pasek, pokud je pevné svinuty. Zajistéte dostate¢ny odvod tepla.

* Vhodné pro pouziti v interiéru. Teplota okoli: -20-45°C

« Pii instalaci je nutné pouzit dodate¢né ochranné navleky odolné vii¢i UV zédfeni pro mistni sitové napajeci kabely, které nejsou odolné vici UV zafeni (zejména nékteré
bezhalogenové kabely s nizkou koufivosti).
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WAARSCHUWING!

Schakel de LED-strip NIET in terwijl deze opgerold is.

Rol de strip voor gebruik altijd af om oververhitting te voorkomen!

Alleen het gedeelte met de LED-strip heeft beschermingsgraad IP67. De stekker en schakelaar mogen alleen binnenshuis worden gebruikt, of buitenshuis met

stopcontacten / behuizingen voor apparatuur met beschermingsgraad IP67; IP67 geldt alleen voor de lichtslang.

Gebruik de lichtslang niet wanneer deze afgedekt is of in een oppervlak is verzonken.

Open of knip de lichtslang niet.

WAARSCHUWING — DEZE LICHTSLANG MAG NIET WORDEN GEBRUIKT ALS NIET ALLE AFDICHTINGEN OP HUN PLAATS ZITTEN.

Verbind deze lichtslang niet met een product van een andere fabrikant. Onderlinge verbindingen mogen alleen met de meegeleverde connectoren worden gemaakt. Alle

open uiteinden moeten v6o6r gebruik worden afgedicht.

De externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur kan niet worden vervangen,; als het snoer beschadigd is, moet de armatuur worden vernietigd.

De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van haar levensduur bereikt, moet de volledige armatuur worden vervangen.

Sluit de lichtslang niet op de voeding aan terwijl deze in de verpakking zit of op een haspel is gewikkeld.

1. Productoverzicht

Deze LED-strip is een flexibel lineair verlichtingsproduct met een hoge helderheid. Hij biedt gelijkmatige, heldere verlichting, eenvoudige installatie en een lange levensduur.

2. Belangrijkste kenmerken

* Koppelen: Maximaal 100m of max. 300 W.

* Directe 220V~240V-voeding: Geen externe voedingseenheid nodig, wat de installatie vereenvoudigt.

« Flexibel en buigbaar: Past zich aan verschillende vormen en installatieomgevingen aan.

* Energiezuinig en duurzaam: Laag energieverbruik, lange levensduur en minimale afname van de lichtopbrengst.

3. Technische specificaties

* Nominale spanning: AC 220V-240V~

* Lichtkleur: Warm wit / Koel wit

* Beschermingsgraad: IP67 (Alleen het gedeelte met de LED-strip heeft beschermingsgraad IP67. De stekker en schakelaar vereisen aanvullende bescherming met
beschermingsgraad IP67 of moeten binnenshuis blijven.)

4. Installatie-instructies

1. Controle voor installatie

« Controleer of de LED-strip geen schade, kniksporen of blootliggend koper vertoont.

« Controleer of de voedingsconnector en stekker intact en stevig aangesloten zijn.

* Gebruik of installeer de strip niet terwijl deze onder spanning staat.

2. Bevestigingsmethoden

* OPMERKING: De zelfklevende achterkant dient alleen als aanvullende bevestiging. Voor langdurig gebruik zijn montageclips nodig voor een veilige bevestiging.

1. Reinig het oppervlak — Verwijder de beschermfolie — Druk de strip stevig op het oppervlak.

2. Bevestig eerst de clips op het montageoppervlak en klik daarna de LED-strip vast.

Vermijd installatie op ruwe, stoffige, vochtige of instabiele oppervlakken.

3. Aansluiten en inschakelen

« Verbind de stekker met de LED-strip.

« Controleer of alle connectoren stevig vastzitten voordat u het product aansluit op een 220V~240V-voeding.

« Een stopcontact met schakelaar wordt aanbevolen om gemakkelijk in en uit te schakelen.

4. Veiligheids- en gebruiksinstructies

* Gebruik de strip niet terwijl deze strak opgerold is. Zorg voor voldoende warmteafvoer.

* Geschikt voor gebruik binnenshuis. Omgevingstemperatuur: -20-45°C

* Bij de installatie moeten extra UV-bestendige beschermhulzen worden gebruikt voor de ter plaatse aanwezige netvoedingskabels die niet UV-bestendig zijn (met name
bepaalde halogeenvrije kabels met geringe rookontwikkeling).
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OSTRZEZENIE!

NIE wigczaj taSmy LED, gdy jest zwinigta.

Zawsze rozwin ja przed uzyciem, aby unikna¢ przegrzania!

Tylko cze$¢ z taSma LED ma stopien ochrony IP67. Wtyczki i wylacznika mozna uzywac wylacznie wewnatrz pomieszczen lub na zewnatrz z gniazdami / obudowami

urzadzen o stopniu ochrony IP67; IP67 dotyczy wyltacznie weza Swietlnego.

Nie uzywaj weza Swietlnego, gdy jest przykryty lub wpuszczony w powierzchnie.

Nie otwieraj ani nie przecinaj weza Swietlnego.

OSTRZEZENIE — TEGO WEZA SWIETLNEGO MOZNA UZYWAC WYLACZNIE WTEDY, GDY WSZYSTKIE USZCZELKI SA NA SWOIM MIEJSCU.

Nie tacz tego weza Swietlnego z produktem innego producenta. Potaczenia mozna wykonywaé wylacznie za pomoca dostarczonych ztaczy. Przed uzyciem nalezy

uszczelni¢ wszystkie otwarte konce.

Zewnetrznego elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy nie mozna wymieni¢; w razie uszkodzenia przewodu oprawe nalezy zniszczyc.

Zro6dio Swiatta tej oprawy jest niewymienne; po zakonczeniu jego okresu eksploatacji nalezy wymienic cata oprawe.

Nie podiaczaj weza swietlnego do zasilania, gdy znajduje sie w opakowaniu lub jest nawiniety na szpule.

1. Opis produktu

Ta taSma LED to elastyczny produkt do oswietlenia liniowego o duzej jasnosci. Zapewnia réwnomierne, intensywne o$wietlenie, fatwa instalacje i dtuga Zywotnos¢.

2. Gléwne cechy

» Laczenie: Maksymalnie 100m lub maks. 300 W.

* Bezposrednie zasilanie 220V~240V: Nie wymaga zewnetrznego zasilacza, co utatwia instalacje.

« Elastyczna i gietka: Dostosowuje sie do réznych ksztattéw i warunkéw instalacji.

« Energooszczedna i trwala: Niskie zuzycie energii, dluga Zywotno$¢ i minimalny spadek strumienia Swietlnego.

3. Dane techniczne

» Napiecie znamionowe: AC 220V-240V~

» Barwa $wiatla: Ciepla biala / Zimna biala

« Stopien ochrony: IP67 (Tylko cze$¢ z taSma LED ma stopien ochrony IP67. Wtyczka i wylacznik wymagaja dodatkowej ochrony o stopniu IP67 lub musza pozostawac
wewnatrz pomieszczen.)

4. Instrukcja instalacji

1. Kontrola przed instalacja

» Upewnij sie, ze taSma LED nie ma uszkodzen, §ladéw zagiecia ani odstonietej miedzi.

« Sprawdz, czy ztacze zasilania i wtyczka sq nieuszkodzone i mocno potaczone.

* Nie uzywaj ani nie instaluj tasmy, gdy jest pod napieciem.

2. Metody montazu

« UWAGA: Warstwa samoprzylepna stuzy wytacznie do pomocniczego mocowania. Przy dlugotrwalym uzytkowaniu wymagane sq klipsy montazowe zapewniajace
bezpieczne zamocowanie.

1. Oczy$¢ powierzchnie — Usun folie ochronng - Mocno dociénij tasme do powierzchni.

2. Najpierw przymocuj klipsy do powierzchni montazowej, a nastepnie zatrzasnij w nich taSme LED.

Unikaj montazu na powierzchniach szorstkich, zakurzonych, wilgotnych lub niestabilnych.

3. Podlaczanie i zasilanie

* Polacz wtyczke z taSma LED.

» Przed podlaczeniem do Zrédta zasilania 220V~240V upewnij sie, ze wszystkie ztacza sq dobrze zamocowane.

* Zaleca sie gniazdo z wylacznikiem, aby utatwi¢ wlaczanie i wylaczanie.

4. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania

* Nie uzywaj tasmy, gdy jest ciasno zwinieta. Zapewnij odpowiednie odprowadzanie ciepla.

* Przeznaczona do uzytku wewnatrz pomieszczen. Temperatura otoczenia: -20-45°C

* Podczas instalacji nalezy stosowa¢ dodatkowe ostony odporne na promieniowanie UV na miejscowych przewodach zasilania sieciowego, ktére nie sq odporne na UV (w
szczeg6lnosci na niektérych przewodach bezhalogenowych o niskiej emisji dymu).
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FIGYELMEZTETES!
NE kapcsolja be a LED-szalagot feltekert allapotban.
Hasznélat el6tt mindig tekerje le a tilmelegedés elkeriilése érdekében!
Csak a LED-szalag része rendelkezik IP67 védettséggel. A csatlakozodugé és a kapcsold csak beltérben, vagy kiiltéren IP67 védettségii aljzatokkal / késziilékdobozokkal
hasznélhat6; az IP67 csak a fénytoml6re vonatkozik.
Ne haszndlja a fénytoml6t letakarva vagy feliiletbe siillyesztve.
Ne nyissa fel és ne végja el a fénytomlot. 3 i .
FIGYELMEZTETES — EZ A FENYTOMLO CSAK AKKOR HASZNALHATO, HA MINDEN TOMITES A HELYEN VAN.
Ne csatlakoztassa ezt a fénytoml6t mas gyartd termékéhez. Az 6sszekapcsolas kizarélag a mellékelt csatlakozokkal végezhetd. Hasznalat el6tt minden nyitott véget
tomitetten le kell zarni.
A lampatest kiils6 hajlékony kéabele vagy vezetéke nem cserélhet6; ha a vezeték megsériil, a lampatestet meg kell semmisiteni.
A lampatest fényforrasa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama végét, a teljes lampatestet ki kell cserélni.
Ne csatlakoztassa a fénytdml6t az dramforrashoz, amig a csomagolasaban van vagy orséra van feltekerve.
1. A termék attekintése
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2. Fobb jellemzok

+ Osszekapcsolas: Legfeljebb 100m vagy max. 300 W.

» Kozvetlen 220V~240V bemenet: Nincs sziikség kiilsé tdpegységre, ami egyszeriisiti a telepitést.

» Rugalmas és hajlithaté: Kiilonféle formakhoz és telepitési kornyezetekhez alkalmazkodik.

» Energiatakarékos és tartos: Alacsony energiafogyasztas, hosszi élettartam és minimdlis fényaramcsokkenés.

3. Miiszaki adatok

» Névleges fesziiltség: AC 220V-240V~

» Fény szine: Meleg fehér / Hideg fehér

* Védettség: 1P67 (Csak a LED-szalag része rendelkezik IP67 védettséggel. A csatlakozodugé és a kapcsold kiegészit6, IP67 besorolasu védelmet igényel, vagy beltérben
kell maradnia.)

4. Telepitési utmutato

1. Telepités elétti ellenérzés

* Gy6z6djon meg arrol, hogy a LED-szalagon nincs sériilés, hajlitasnyom vagy szabadon 1év{ réz.

« Ellendrizze, hogy a tapcsatlakoz6 és a csatlakoz6dugé ép és szilardan csatlakozik.

» Ne miikodtesse és ne telepitse a szalagot fesziiltség alatt.

2. Rogzitési médok

* MEGJEGYZES: Az ontapadé hatoldal kizardlag kiegészit6 rogzitésre szolgal. Hosszu tavu hasznalathoz rogzit6kapcsok sziikségesek a biztonsagos felszereléshez.

1. Tisztitsa meg a feliiletet — Tavolitsa el a véd6foliat — Nyomja a szalagot ersen a feliiletre.

2. ElGszor rogzitse a kapcsokat a szerelési feliilethez, majd pattintsa a helyére a LED-szalagot.

Kertiilje a durva, poros, nedves vagy instabil feliiletekre torténé telepitést.

3. Csatlakoztatas és tapellatas

« Csatlakoztassa a csatlakozodugét a LED-szalaghoz.

* A 220V~240V aramforrashoz torténd csatlakoztatas el6tt ellendrizze, hogy minden csatlakoz6 szilardan rogziil.

« A kényelmes be- és kikapcsolashoz kapcsoldval ellatott halézati aljzat ajanlott.

4. Biztonsagi és hasznalati tudnivalék

» Ne miikodtesse a szalagot szorosan feltekert allapotban. Gondoskodjon a megfelel6 hGelvezetésrél.

« Beltéri hasznalatra alkalmas. Kornyezeti hémérséklet: -20-45°C

« Telepitéskor kiegészité UV-all6 véd6hiivelyt kell hasznalni a helyszini halézati tapkabelekhez, ha azok nem UV-all6k (kiilondsen egyes halogénmentes, alacsony
fiistkibocsatasu kabelek esetében).
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AVISO!

NAO ligue a fita LED enquanto estiver enrolada.

Desenrole-a sempre antes da utilizagdo para evitar o sobreaquecimento!

Apenas a secgdo da fita LED tem classificagdo IP67. A ficha e o interruptor s6 podem ser utilizados no interior, ou no exterior com tomadas / caixas para dispositivos com

classificagdo IP67; IP67 aplica-se apenas a mangueira luminosa.

Nao utilize a mangueira luminosa quando estiver coberta ou embutida numa superficie.

Nao abra nem corte a mangueira luminosa.

AVISO — ESTA MANGUEIRA LUMINOSA NAO DEVE SER UTILIZADA SEM QUE TODAS AS JUNTAS ESTEJAM NO LUGAR.

Nado ligue esta mangueira luminosa a um produto de outro fabricante. As interliga¢des s6 devem ser efetuadas com os conectores fornecidos. Todas as extremidades

abertas devem ser seladas antes da utilizagdo.

O cabo ou cordao flexivel exterior desta luminaria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver danificado, a luminéria deve ser destruida.

A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando atingir o fim da sua vida util, a lumindria completa deve ser substituida.

Nao ligue a mangueira luminosa a alimentagdo enquanto estiver na embalagem ou enrolada numa bobina.

1. Descricao do produto

Esta fita LED é um produto de iluminagdo linear flexivel de elevada luminosidade. Proporciona iluminagdo uniforme e intensa, instalagdo facil e uma longa vida util.

2. Caracteristicas principais

« Ligacdo: Maximo 100m ou max. 300 W.

» Entrada direta de 220V~240V: Nao é necessaria uma fonte de alimentacdo externa, o que simplifica a instalagdo.

* Flexivel e dobravel: Adapta-se a varias formas e ambientes de instalagao.

« Eficiente e duradoura: Baixo consumo de energia, longa vida ttil e redugdo minima do fluxo luminoso.

3. Especificacoes técnicas

» Tensdao nominal: AC 220V-240V~

» Cor da luz: Branco quente / Branco frio

* Grau de protecao: IP67 (Apenas a secgdo da fita LED tem classificagdo IP67. A ficha e o interruptor requerem protegdo adicional com classificagdo IP67 ou devem
permanecer no interior.)

4. Instrucdes de instalacdao

1. Verificacdo antes da instalacdo

* Certifique-se de que a fita LED ndo apresenta danos, marcas de dobragem ou cobre exposto.

« Verifique se o conector de alimentagdo e a ficha estdo intactos e firmemente ligados.

* Nao utilize nem instale a fita enquanto estiver sob tensao.

2. Métodos de montagem

» NOTA: A parte posterior adesiva serve apenas como fixagdo auxiliar. Para uma utilizacdo prolongada, sdo necessarios clipes de montagem para garantir uma instalagdo
segura.

1. Limpe a superficie — Retire a pelicula protetora — Pressione firmemente a fita sobre a superficie.

2. Fixe primeiro os clipes a superficie de instalacdo e, em seguida, encaixe a fita LED.

Evite a instalagdo em superficies rugosas, poeirentas, hiimidas ou instdveis.

3. Ligacdo e alimentacdo

« Ligue a ficha a fita LED.

» Certifique-se de que todos os conectores estdo bem fixos antes de ligar o produto a uma fonte de alimentagdo de 220V~240V.

» Recomenda-se uma tomada com interruptor para facilitar a ligacdo e o desligamento.

4. Notas de seguranca e utilizacdao

« Nao utilize a fita enquanto estiver enrolada de forma apertada. Assegure uma dissipagdo adequada do calor.

* Adequada para utilizagdo no interior. Temperatura ambiente: -20-45°C

« Durante a instalacdo, é necessario utilizar mangas de prote¢do adicionais resistentes aos raios UV nos cabos de alimentagdo de rede existentes no local que ndo sejam
resistentes aos raios UV (em particular, alguns cabos sem halogéneos e de baixa emissdo de fumo).
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VAROVANIE!

NEZAPINAJTE LED pasik, ked je zvinuty.

Pred pouzitim ho vZdy rozviiite, aby ste zabranili prehriatiu!

Iba cast’' s LED pasikom ma stupen krytia IP67. Zastrcku a vypina¢ mozno pouZzivat' iba v interiéri alebo vonku so zasuvkami / pristrojovymi krabicami so stupfiom krytia

IP67; IP67 sa vzt'ahuje iba na svetelny had.

Svetelny had nepouZivajte, ked’ je zakryty alebo zapusteny do povrchu.

Svetelny had neotvérajte ani nestrihajte. i

VAROVANIE - TENTO SVETELNY HAD SA NESMIE POUZIVAT, AK NIE SU VSETKY TESNENIA NA SVOJOM MIESTE.

Tento svetelny had nepripajajte k vyrobku iného vyrobcu. Prepojenia sa smu vykonavat' iba pomocou dodanych konektorov. VSetky otvorené konce musia byt pred

pouZitim utesnené.

‘Vonkajsi ohybny kabel alebo privod tohto svietidla nemozno vymenit’; ak sa poskodi, svietidlo sa musi zniCit".

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitel'ny; po skonceni jeho Zivotnosti sa musi vymenit celé svietidlo.

A Svetelny had nepripajajte k napajaniu, ked' je v obale alebo navinuty na cievke.

1. Prehl'ad vyrobku

Tento LED pésik je flexibilny linearny osvetl'ovaci vyrobok s vysokym jasom. Poskytuje rovnomerné a intenzivne osvetlenie, jednoduchu instalaciu a dlhd Zivotnost.

2. Hlavné vlastnosti

* Prepojenie: Maximalne 100m alebo max. 300 W.

 Priame napajanie 220V~240V: Nie je potrebny externy napdjaci zdroj, o zjednodusuje instalaciu.

« Flexibilny a ohybny: Prisposobi sa roznym tvarom a podmienkam instalacie.

+ Usporny a odolny: Nizka spotreba energie, dlha Zivotnost a minimalny pokles svetelného toku.

3. Technické adaje

* Menovité napdtie: AC 220V-240V~

» Farba svetla: Tepld biela / Studena biela

« Stupen krytia: IP67 (Iba cast’s LED pasikom ma stupen krytia IP67. Zastrcka a vypinac¢ vyZaduji dodatocni ochranu so stupiiom krytia IP67 alebo musia zostat’ v
interiéri.)

4. Pokyny na instalaciu

1. Kontrola pred insStalaciou

« Uistite sa, Ze LED pasik nie je poskodeny, nema stopy po ohnuti ani odhaleni med'.

« Skontrolujte, ¢i st napajaci konektor a zastrcka neposkodené a pevne spojené.

 Pasik nepouzivajte ani neinstalujte, ked’ je pod napatim.

2. Sp6soby montaze

* POZNAMKA: Samolepiaca zadna strana sliZi iba na pomocné upevnenie. Pri dlhodobom pouZivani st na bezpe¢né upevnenie potrebné montazne prichytky.

1. Ocistite povrch — Odstréfite ochrannd foliu — Pésik pevne pritlacte k povrchu.

2. Najprv upevnite prichytky k montaZznemu povrchu a potom do nich zacvaknite LED pasik.

Wyhnite sa instaldcii na drsné, prasné, vlhké alebo nestabilné povrchy.

3. Pripojenie a napajanie

* Spojte zastrcku s LED péasikom.

» Pred pripojenim k napajaniu 220V~240V sa uistite, Ze si vSetky konektory pevne pripojené.

* Na pohodlné zapinanie a vypinanie sa odporuca zasuvka s vypinacom.

4. Bezpecnostné pokyny a pokyny na pouZivanie

« Pasik nepouzivajte, ked’ je pevne zvinuty. Zabezpecte dostatocny odvod tepla.

* Vhodné na pouzitie v interiéri. Teplota okolia: -20-45°C

« Pri inStaldcii sa musia pouZit' dodato¢né ochranné navleky odolné voci UV Ziareniu na miestne siet'ové napdjacie kable, ktoré nie st odolné voci UV Ziareniu (najma
niektoré bezhalogénové kable s nizkou dymivostou).
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ADVARSEL!

A Tend IKKE LED-strimlen, mens den er rullet sammen.

A Rul den altid ud fer brug for at undga overophedning!

A Kun selve LED-strimlen har kapslingsklasse IP67. Stikket og kontakten ma kun bruges indendgrs eller udendgrs med stikkontakter / apparatbokse med kapslingsklasse
1P67; IP67 gelder kun for lysslangen.

A Brug ikke lysslangen, nar den er tildeekket eller forseenket i en overflade.

A Lysslangen ma ikke &bnes eller klippes over.

A ADVARSEL - DENNE LYSSLANGE MA IKKE BRUGES, MEDMINDRE ALLE PAKNINGER ER PA PLADS.

A Tilslut ikke denne lysslange til et produkt fra en anden producent. Sammenkobling ma kun ske med de medfglgende forbindelsesstykker. Alle abne ender skal forsegles
for brug.

A Dette armaturs udvendige fleksible kabel eller ledning kan ikke udskiftes; hvis ledningen beskadiges, skal armaturet destrueres.

A Dette armaturs lyskilde kan ikke udskiftes; nar lyskilden nar slutningen af sin levetid, skal hele armaturet udskiftes.

A Tilslut ikke lysslangen til stremforsyningen, mens den er i emballagen eller viklet pa en spole.

1. Produktoversigt

Denne LED-strimmel er et fleksibelt, lineert belysningsprodukt med hgj lysstyrke. Den giver ensartet, kraftig belysning, nem installation og lang levetid.

2. Vigtigste egenskaber

* Sammenkobling: Maksimalt 100m eller maks. 300 W.

* Direkte 220V~240V-tilslutning: Ingen ekstern stremforsyningsenhed er ngdvendig, hvilket forenkler installationen.

* Fleksibel og bgjelig: Tilpasser sig forskellige former og installationsmiljger.

* Energieffektiv og holdbar: Lavt stromforbrug, lang levetid og minimal nedgang i lysudbyttet.

3. Tekniske specifikationer

* Markespending: AC 220V-240V~

» Lysfarve: Varm hvid / Kold hvid

» Kapslingsklasse: IP67 (Kun selve LED-strimlen har kapslingsklasse IP67. Stikket og kontakten kraver yderligere beskyttelse med kapslingsklasse IP67 eller skal holdes
indendgrs.)

4. Installationsvejledning

1. Kontrol for installation

« Kontrollér, at LED-strimlen ikke har skader, bukkemerker eller blotlagt kobber.

« Kontrollér, at stremforbindelsen og stikket er intakte og sikkert forbundet.

* Brug eller installér ikke strimlen, mens den er spendingsferende.

2. Monteringsmetoder

+ BEMZRK: Den selvklebende bagside er kun beregnet til supplerende fastggrelse. Ved langvarig brug kreves monteringsclips for at sikre en forsvarlig montering.

1. Renggr overfladen — Fjern beskyttelsesfilmen — Tryk strimlen fast mod overfladen.

2. Fastggr forst clipsene pa monteringsoverfladen, og klik derefter LED-strimlen pa plads.

Undgad installation pd ru, stovede, fugtige eller ustabile overflader.

3. Tilslutning og stremforsyning

« Forbind stikket med LED-strimlen.

« Kontrollér, at alle forbindelsesstykker sidder fast, for produktet tilsluttes en 220V~240V-strgmforsyning.

« En stikkontakt med afbryder anbefales, sa det er nemt at teende og slukke.

4. Sikkerheds- og brugsanvisninger

* Brug ikke strimlen, mens den er stramt sammenrullet. Sgrg for tilstraekkelig varmeafledning.

« Egnet til indendgrs brug. Omgivelsestemperatur: -20-45°C

* Ved installation skal der anvendes ekstra UV-bestandige beskyttelseshylstre til netforsyningskabler pa installationsstedet, som ikke er UV-bestandige (iser visse halogenfri
kabler med lav rggudvikling).
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OPOZORILO!

A LED-traku NE vklapljajte, ko je zvit.

A Pred uporabo ga vedno odvijte, da preprecite pregrevanje!

A Samo del z LED-trakom ima stopnjo zas¢ite IP67. Vti¢ in stikalo se lahko uporabljata samo v zaprtih prostorih ali na prostem z vti¢nicami / ohisji naprav s stopnjo zascite
IP67; IP67 velja samo za svetlobno cev.

A\ Svetlobne cevi ne uporabljajte, ko je prekrita ali vgrajena v povrsino.

A\ Svetlobne cevi ne odpirajte in ne reZite.

A OPOZORILO — TE SVETLOBNE CEVI NE SMETE UPORABLJATI, CE NISO VSA TESNILA NA SVOJEM MESTU.

A\ Te svetlobne cevi ne prikljuCujte na izdelek drugega proizvajalca. Medsebojno povezovanje je dovoljeno samo s priloZenimi prikljucki. Vse odprte konce je treba pred
uporabo zatesniti.

/A Zunanjega gibljivega kabla ali prikljucne vrvice te svetilke ni mogoCe zamenjati; Ce se kabel poskoduje, je treba svetilko uniciti.

A\ Svetlobnega vira te svetilke ni mogoCe zamenjati; ko doseZe konec svoje Zivljenjske dobe, je treba zamenjati celotno svetilko.

A\ Svetlobne cevi ne prikljucujte na napajanje, ko je v embalaZi ali navita na kolut.

1. Pregled izdelka

Ta LED-trak je prilagodljiv izdelek za linearno razsvetljavo z visoko svetilnostjo. Zagotavlja enakomerno in mocno osvetlitev, preprosto namestitev in dolgo Zivljenjsko

dobo.

2. Glavne lastnosti
» Povezovanje: Najvec 100m ali maks. 300 W.
» Neposredno napajanje 220V~240V: Zunanja napajalna enota ni potrebna, kar poenostavi namestitev.

Prilagodljiv in upogljiv: Prilagodi se razlicnim oblikam in okoljem namestitve.

 Energijsko ucinkovit in vzdrzljiv: Nizka poraba energije, dolga Zivljenjska doba in minimalno zmanjSanje svetlobnega toka.
3. Tehnicni podatki

« Nazivna napetost: AC 220V-240V~

» Barva svetlobe: Topla bela / Hladna bela

Stopnja zascite: 1P67 (Samo del z LED-trakom ima stopnjo zascite IP67. Vtic in stikalo potrebujeta dodatno zascito s stopnjo IP67 ali pa morata ostati v zaprtih

prostorih.)

4. Navodila za namestitev

1. Pregled pred namestitvijo

* Prepricajte se, da LED-trak nima poskodb, sledi upogibanja ali izpostavljenega bakra.

* Preverite, ali sta napajalni prikljucek in vti¢ nepoSkodovana in trdno povezana.

+ Traku ne uporabljajte in ne namescajte, ko je pod napetostjo.

2. Nacini pritrditve

* OPOMBA: Samolepilna hrbtna stran je namenjena samo pomozni pritrditvi. Za dolgotrajno uporabo so za varno namestitev potrebne pritrdilne sponke.
1. Ocistite povr§ino — Odstranite zas¢itno folijo — Trak trdno pritisnite ob povrSino.

2. Najprej pritrdite sponke na montazno povrsino, nato vanje zaskocite LED-trak.

Izogibajte se namestitvi na hrapave, prasne, vlazne ali nestabilne povrsine.

3. Prikljucitev in napajanje

« Povezite vti¢ in LED-trak.

« Pred prikljucitvijo na vir napajanja 220V~240V se prepricajte, da so vsi prikljucki trdno pritrjeni.

« Za priro¢no vklapljanje in izklapljanje priporocamo vticnico s stikalom.

4. Varnostna navodila in napotki za uporabo

« Traku ne uporabljajte, ko je tesno zvit. Zagotovite ustrezno odvajanje toplote.

* Primerno za uporabo v zaprtih prostorih. Temperatura okolice: -20-45°C

* Pri namestitvi je treba za omreZne napajalne kable na mestu namestitve, ki niso odporni proti UV-sevanju, uporabiti dodatne zascitne ovoje, odporne proti UV-sevanju

(zlasti za nekatere brezhalogenske kable z nizkim izlocanjem dima).



